Vrouwen in beweging l

Kui-vrouwen dupe van
drank en wellust

Phulbani is een
prachtig gebied met
veel bossen en een
aangenaam klimaat.
Maar het prettige
klimaat en de
overdaad aan groen
Zijn niet de enige i
‘attracties’. - -

{ ORISSA

o,

MAP QOF

' ) osto,  PHULBANIDISTRICT
Decennia lang zijn =

de vrouwen in het
gebied slacht-
offer geweest van
wellustige buiten-
staanders en
dronkenschap
van de eigen
mannen.
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Vrouwenprotest tegen drankmisbruik (foto’s: Hemanta Naik)

Ghumusar Udayagiri, een pitto-
resk dorpje in Phulbani district
in Orissa, wordt overwegend
door Kui bewoond. De Kui zijn
een van de vele inheemse vol-
ken die India rijk is. G. Udaya-
giri, zoals het in de volksmond
heet, ligt op zo’n 1.200 meter
hoogte in de bergketen die ten

oosten van Bhubaneshwar loopt.

Tientallen jaren lang kwamen
lagere overheidsfunctionarissen,
aannemers, handelaren en poli-
tieke spionnen op de mooie
vrouwen in het gebied af. Zij
trouwden met hen, verwekten
kinderen bij hen en lieten ze
vervolgens aan hun lot over.
Het simpele plaatselijke huwe-
lijksritueel maakte het hen zeer
gemakkelijk. Het enige dat
nodig was waren twee feesten,
waarbij de nodige mahua wijn
werd geschonken, en een klein
bedrag in contanten (zo’n 100
roepies) die de bruidegom aan
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de vader van de bruid moest
betalen. ,

Dit liep zo uit de hand dat
ouders het gezicht van hun
dochters gingen tatoe€ren om
hen onaantrekkelijk te maken.
Geconfronteerd met de keus
tussen schoonheid en kuisheid
kozen de trotse vrouwen €r voor
om hun schoonheid te vernieti-
gen. De bovengenoemde heren
ontdekten echter dat er een
manier was om toch hun zin te
krijgen. Voordat de meisjes
getatoeéerd werden voerden ze
de mannen in het dorp dronken
waardoor deze niet meer aan
het werk gingen. De vrouwen,
veelal jonge meisjes, moesten
daardoor voor het gezinsinko-
men zorgen. Zij waren voor
werk van de overheidsambtena-
ren of aannemers afhankelijk en
kwamen op die manier toch
voor de heren beschikbaar. Als
zij zich voldoende bevredigd

hadden vertrokken ze en lieten
vrouw en kind(eren) achter.

Verzet loont |

De groeiende onvrede over deze
waanzin leidde tot het ontstaan
van een protestbeweging. Deze
ging zich ook met andere on-
derwerpen bezighouden, bij-
voorbeeld om zaken als het
illegaal in beslag nemen van
land door corrupte ambtenaren
en de monopolisering van
bosprodukten. Studenten, lokale
leiders en slachtoffers van de
uitbuiting sloten zich bij de
beweging aan. De beweging
werd geleid door mevrouw
Maka Nayak. In 1981 ontstond
uit deze beweging de organisatie
Ghumusar Mahil Sangathan,
waarvan zo’n 500 vrouwen lid
werden. GMS werkt voor en
met Kui die in de wijde omge-



ving van Ghumusar Udayagiri
wonen. De vrouwen begonnen
processen tegen hun weggelo- -
pen echtgenoten te voeren.
Dertig van de veertig vrouwen
die een zaak bij het hoogge-
rechtshof in Orissa aanspanden
wonnen en kregen alimentatie
toegewezen. Het grootste deel
van de volgende generatie vrou-
wen besloot geen buiten-
staander meer te trouwen.

Sandhya Rani Naik, een van de
‘medewerksters van GMS, was
lid van de adivasi (’eerste bewo-
ners’) delegatie die in 1993, het
VN jaar van de inheemse men-
sen, in Nederland was (zie IN
87). In januari van dit jaar heb
ik haar opgezocht.

Sandhya: "Zoals bij de meeste
inheemse volken het geval is
wordt er door veel van de niet-
“Kui op ons neer gekeken. De
meeste Kui spreken geen Oriya.
(de taal in Orissa), ze zijn an-
ders gekleed, ze leven anders, ze
eten andere produkten en ga zo
maar door. Ze worden door de
Indiérs vaak behandeld zoals de
Engelse bezetter de Indiérs
behandelde. Een volk dat goed
te gebruiken is om geld aan te
verdienen, maar verder zijn ze
vies, deugen ze niet, mag je met
ze doen wat je wil, want eigen-
lijk zijn het onmensen. De bo-
demschatten van de Kui en hun
bossen worden systematisch
geplunderd.”

Geen woorden,
maar vuisten |

Om hun onafhankelijkheid en

hun eigen cultuur te behouden
zouden de Kui het liefst niets te
maken willen hebben met de
rest van India. Zij zijn voor een
deel van hun inkomen echter
afhankelijk van handel met de
’buitenwereld’ en daarvoor moe-
ten ze dan ook naar de dorpen
en steden met hun handelswaar.

‘Sandhya: "Die confrontatie met

de buitenwereld verloopt niet
altijd even gemakkelijk. Ze wor-
den gezien als rariteit op straat
en handelaren proberen hen een
poot uit te draaien. Om zijn ge-
voel van onmacht en ellende te
verdringen en zich weer sterk te
voelen zet menige man het op
een zuipen. Thuisgekomen moet
vrouwlief het dan ontgelden met
een vreselijke scheldpartij en als
ze dat niet pikt kan ze een ste-
vig pak slaag krijgen. Als hij
met woorden niet kan winnen
dan in ieder geval nog wel met
zijn vuisten. Om hier een einde
aan te maken zijn de vrouwen
in de GMS het gevecht tegen de
drankhandelaren en de over-
heid, die ook een stevige cent
overhoudt aan de accijns, be-
gonnen."

Drooglegging ||

Op 8 maart 1996 hielden zo’n
2.000 vrouwen een demonstratie
in Phulbani, de hoofdstad van
het district waar GMS werkt
(zie Nieuws in het Kort IN
100). Zij hebben toen een
memorandum overhandigd aan
de eerste minister van de deel-
staat Orissa waarin ze onder
andere eisen dat:

Het stoken van illegale drank
strafbaar wordt gesteld onder
de °Narcotics Drugs Psycho-
tropics Substances Act’ van
1985. Overtreders van de wet
zouden niet op borgtocht
moeten worden vrijgelaten.

e Er moet een speciale door
vrouwen voorgezeten recht-
bank komen ’at grassroot
level’ die recht doet aan de
vrouwen.

o In ieder geval één vrouw in
elk dorp moet politionele be-
voegdheden krijgen om op te

- treden tegen mishandeling
van vrouwen en illegale
drank.

Het memorandum was onderte-
kend door een aantal ngo’s die
werken met vrouwen en daar-
naast door een aantal parle-
mentsleden.

De laatste eis heeft al eens een
poosje goed gewerkt, maar toen
bleek dat de illegale stokers er
veel last van ondervonden heeft
de deelstaat overheid die beslis-
sing teruggedraaid. Uiteindelijk
bleek de band van de illegale
stokers met hen die de touwtjes
in de vingers hebben van grote-
re invloed te zijn dan het gewe-
ten van de beslissers waarop de
vrouwen 0o0it met succes een
beroep hadden gedaan.
Sandhya pleit niet voor droog-
legging zoals in Andhra Pra-
desh. "Drank bestaat al heel
lang en het werd vroeger ge-
bruikt tijdens feesten of om na
een dag hard werken te ont-
spannen. Maar nu stoken op
grove winst beluste a-sociale
elementen illegaal drank en
proberen die tot in de kleinste
dorpen proberen te verkopen.
Dat moet de overheid voorko-
men."

Ipe van der Deen
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